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A kozépkori Visegradnak szentelt kotet az Archaeolingua altal
megjelentetett sorozat masodik darabja. Visegrad a kozépkori
Magyar Kirdlysag egyik legfontosabb telepiilése volt, megis a
varos torténetérol és topografiagjarol eddig viszonylag keveset
tudtunk. Ennek oka részben a kozépkori telepiilés pusztuldsa,
de az a tény is, hogy a kutatas sokkal nagyobb figyelmet fordi-
tott a varosban allo kiralyi rezidencidkra, kiilonésen a kiralyi
palotara. Mivel a 14. szazadban hosszu évtizedekig Visegrad volt
az orszag fovarosa, maga a telepiilés is mindenképpen mélto a
kiemelt figyelemre. Az eddig elmaradt figyelmet a legutobbi évek
torténeti kutatasai és dasatasai potoltak, és a most megjelent, fon-
tos kényv ezekre az uj eredményekre épiil.

A kozépkori Visegrad torténetét és régészeti emlékeit feldolgozo
konyvsorozat elsd kotete a telepiilés legfontosabb miiemlékét, a
kozépkori kiralyi palotat és a mellette elhelyezkedd obszervans
ferences kolostort ismerteti.! Bar a kiralyi palotardl magyarul
bdséges szakirodalom érhetd el, angol nyelven a 2013-ban meg-
jelent tanulmanykdotet volt a miiemlék torténetének és épitészeté-
nek elsé igazan részletes feldolgozasa — egy 1995-ben megjelent,
nehezebben elérhetd és kisebb kotetet leszamitva.? A kdzépkori
Visegrad sorozat els6 kotetérdl Lovei Pal irt recenzidt a Magyar
Régészet 2014 tavaszi szamaban.

Ennél is kevesebb volt elérhetd magarol Visegrad varosarol
akar angolul, akar magyarul e kotet megjelenése eldtt. Angol
nyelven Gerevich Laszl6 tanulmanyat emlithetjiik, amely az
altala szerkesztett Towns in Medieval Hungary (1990) cimi
kotetben latott napvilagot; itt egy nagyobb attekintés keretében ir
Visegradrol.? A masik emlitend6 publikacié az angolul is kiadott
Medium Regni (1999) cimi kétet volt, amely a kozépkori magyar
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kiralysag kozponti elhelyezkedésii és jelentdségii telepiiléseivel foglalkozott. Visegradrol a kdtetben Buzas
Gergely irt, leginkabb az uralkodoi rezidenciakra koncentralva.*

Jelen kotet 0 asatasi eredményeken ¢és torténeti kutatasokon alapul, amelyek jelentds részét az egyik
szerz0, Mészaros Orsolya végezte. Eredményei részben mar korabban napvilagot lattak kiilonb6z6 tanul-
manyokban, illetve egy 2009-ben megjelent, a varos kdzépkori torténetének és topografidjanak szentelt
elézményét jelenti.”> Mészaros Orsolya az ELTE Régészeti Intézetének oktatoja, és Visegrad mind a mai
napig kutatasai kdzéppontjaban 4all. A kotet tarsszerkesztoi és tarsszerzoi, Buzas Gergely és Laszlovszky
Jozsef szintén régota foglalkoznak Visegrad régészeti kérdéseivel. Mindketten szamos publikacidban tar-
gyaltak a teleptilés régészeti emlékeit. Buzas Gergely ott is dolgozik régdta a Matyas Kirdly Muzeumban,
amelynek 2011 6ta az igazgatdja. A negyedik szerzé Szende Katalin, a kés6kozépkori hazai varosi torténe-
lem elismert kutatoja.

A konyv nyitotanulmanyat Laszlovszky Jozsef és Szende Katalin kdzosen irtak, témaja a varosfejlodés a
kozépkori Magyarorszagon. Célja Visegrad helyzetének megvilagitasa a magyar és kozép-europai kontex-
tusban, de tulajdonképpen egy altalanos érvényli, nagyon hasznos tanulméannyal van dolgunk a kdzépkori
varosfejlodés témakorében. A bevezetés — amely erésen tdmaszkodik a német rezidenciakutatas altalanos
eredményeire — a hazai varosfejlodés altalanos attekintését nyujtja, kiilonods tekintettel az uralkodoi vagy
fouri, egyhazi rezidenciak mellett kifejlédd telepiilésekre, amilyen Visegrad is volt. Visegrad maga soha
nem fejlodott jelentds varossa, kivéve azokat az iddszakokat, amikor a kirdlyi udvar jelen volt a telepiilésen.
A kés6kozépkori véaros nincs kozvetlen kapcsolatban a Sibrik-dombon 1évé ispansag kozpont koriil mar a
11. szdzadban kialakult telepiiléssel; az 01j varos a tatarjaras utdn megépiilt Visegradi Fellegvar és Alsovar
egyiittese alatt alakult ki. A varost eldszor 1285-ben emliti fennmaradt forras, a folyo tlpartjan fekvo
Marossal egytitt. Akkor mar mindkettd fennall6 telepiilés volt. A véarosfejlddés a 14. szazadban indult be,
amikor Kéroly Robert ide tette 4t székhelyét. 1323 és 1347 kozott itt volt az udvar, majd Budara koltozott,
de 1355-ben Nagy Lajos is Visegradon hozta 1étre uralmanak kozpontjat. Csak Zsigmond koraban, 1405
koriil koltozott az udvar véglegesen Budara, ezutan Visegrad csak alkalmi rezidencia maradt, amely kiilo-
ndsen Matyas kiraly koraban volt hasznalatban. A véros torténete — €s a jelentdségében tortént valtozasok
— kozvetlen 0sszefiiggésben alltak a kirdlyi udvar mozgaséaval. Ebben az értelemben Visegrad kimondottan
rezidencia-varos volt, nem pedig egy gazdasagilag erds és 6nalld varos.

A kotet kovetkezo részében a szerzok — Buzas Gergely, Laszlovszky Jozsef €s Mészaros Orsolya — rész-
letes attekintést adnak a varos kozépkori torténetérdl, elsdsorban a varosi intézmények tiikkrében. A telepii-
1ést legkésdbb a 14. szazad kdzepétdl varosi tanacs iranyitotta, ¢lén a biroval, a tanacsban pedig a véros
német és magyar rész¢bol kikeriild tandcsnokokkal. A két etnikailag elkiilontild telepiilésrészt leginkabb a
14. szazad elsé felébdl szarmazo forrasok emlitik. A német rész minden bizonnyal az Alsévar (Salamon-
torony) ¢és a kiralyi palota kozotti teriileten helyezkedett el. Ahogy a kirdlyi palota kiterjedése megnétt, a
német telepiilésrész elveszitette fontossagat, és a kiilonallas fokozatosan megszlint. A magyar varosrész
ettdl délebbre helyezkedett el, nagyjabol a mai varoskozponttal egyezd helyen. Az adminisztrativ és egy-
hazi kozpont is ezen a részen fekiidt. Jogilag a varos egységes volt, egyetlen plébaniatemplommal és egy
varosi pecséttel (a nagypecsét a 14. szadzad kozepérdl ismert, a késObb gyakrabban hasznalt kis pecséttel
1381 ota talalkozunk a varos altal kiadott okiratokon).

A tanulmany részletes attekintést nyujt a varos egyhazi intézményeirdl is. A korai telepiilés templomai
(koztiik a Szent Andras monostor) mellett a kiralyi rezidencidkban is voltak egyhazi épiiletek. A kiralyi
palota kapolndja volt a legfontosabb ezek koziil, amelyet Szliz Maria tiszteletére szenteltek, és 1366-ban
mar allt. Kozvetleniil a palota mellett [étesiilt a Zsigmond 4ltal 1424-25-ben alapitott obszervans ferences
kolostor. A véaros legfontosabb egyhazi intézménye a Sziiz Maria tiszteletére szentelt plébaniatemplom volt,
amelyet el0szor 1327-ben emlitenek. A templom a varos magyar részében, a F6 utcaban allt, jelenleg csak

* Buzas, Gergely: Visegrad. In: Medium Regni. Medieval Hungarian Royal Seats (Budapest: Nap Kiado, 1999), 115-161.
5 Mészaros Orsolya: A késékozépkori Visegrad varos torténete és helyrajza (Visegrad: MNM Matyas Kiraly Muzeum, 2009).
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feltart maradvanyai ismertek. A véaros teriiletén még egy egyhézi intézmény miikodétt: az Agostonos reme-
ték Szent Laszl6 tiszteletére szentelt kolostora. Ezt valoszintileg azonosithatjuk a mai varos teriiletén feltart
masik templomépiilet maradvanyaival. A kotet a templomokra vonatkoz6 teljes forrasanyagot feldolgozza
csakugy, mint a varos teriiletén feltart két templomra vonatkozé régészeti megfigyeléseket — az azonositas
alapja ez a teljes kort feldolgozas.

Mészaros Orsolya a magyar nyelvii kotetében® mar napvilagot latott anyagot ezuttal angolul is kozre-
adja, kiilonds tekintettel a kozépkori varos topografiai rekonstrukcidjara. A szerzo felsorolja a forrasokbol
ismert Osszes épiiletet és a varosi hazakra vonatkozd régészeti adatokat. Hasonlé mélységli topografiai
rekonstrukciot a kozépkori Buda esetében Végh Andras publikalt, ott azonban sokkal tobb a még ma is
allo épiilet, és a kozépkori utcaelrendezés még ma is kovetheto (legalabb a Varnegyedben).” Visegrad topo-
grafidja sokkal nehezebben rekonstrualhat6, mert a torok hodoltsag ideje alatt a varos teljesen elnéptele-
nedett. A kdzépkori varosbol alig maradt meg valami a 18. szézadi ujjaépités kovetkeztében. Ma az utcak
nyomvonala és a templomok elhelyezkedése is masmilyen, mint Mohécs eldtt. A kdzépkorbol mintegy 90
lakohazrol rendelkeziink adatokkal, de a régészetileg is ismert €piiletek szdma ennél joval alacsonyabb. A
varos egyik jellegzetessége, amely az udvar jelenlétével fligg 0ssze, hogy a hazak nagy szdzalékat nemesek,
koztlik magas rangu udvari tisztviseldk birtokoltak. A hazakat nagyrészt a birtokosok cseréjével osszefliggd
iratokbol ismerjiik (ilyen esetekben a nemesekre is ugyanazok a jogi szabalyok vonatkoztak, mint a varosi
polgarokra). A kutatasbol azonban masfajta épiiletek is kirajzolddnak: olyan tipikus varosi foglalkozasokat
iz6 mesterek hdzait ismerjiik, mint a patikusok, és szdmos miihely is eldkeriilt az 4dsatdsok soran, koztiik
egy nagyméretii iivegmithely (Rév utca 5.). A kiralyi udvar jelenléte magyarazhatja a forrasokbol ismert
mesterek ¢és kézmiivesek nagy szamat: kéfaragok, acsok, eziistmiivesek és egy harangdntd is miikodott
a 14. szazadi varosban. Az egyes ¢épiiletekre vonatkoz6 adatokat 6sszegyijté rész utdn azok értelmezése
kovetkezik: a hdzak adasvételére vonatkozo6 adatok sorba rendezve, valamint a varos kdzépkori topografi-
ajanak rekonstrukcidja, az irott forrasokbdl és régészeti megfigyelésekbdl kirajzolodod hazesoportok elem-
zésével. A konyvben helyet kapott annak a 60 kézépkori oklevélnek a regesztdja is, amelyek a varos és
egyhazi intézményeinek torténetére nézve fontos adatokat tartalmaznak.

Az épiiletek elemzése sordn néhany témarol 6rommel olvastam volna tobbet, elsdsorban az utdbbi évek
régészeti feltarasaival kapcsolatosan. Hasznos lett volna bévebben megismerni a plébaniatemplom feltart
maradvanyait, amelyeket Buzas Gergely és Mészaros Orsolya magyar nyelven mar publikalt.® A varosban
feltart mithelyekrdl is lehetett volna bdvebben irni — elsdsorban a fentebb mar emlitett iivegmiihelyrdl, vagy
a F6 utcaban feltart bronzontd miihelyrdl, amely a 15. szédzad els6 évtizedeiben miikodott, mivel ezek adatai
tobbnyire csak magyarul hozzaférhetéek. Az tivegmiihely ugyan tobbszor is szerepel a kdtetben, €s a szép
illusztraciok is bemutatjak a jelentds feltarast, de 6nalld egység nem foglalkozik vele.

A kotetbe foglalt kutatasok eredményébdl kirajzolodik Visegrad specialis karaktere a kozépkori Magyar-
orszag varosai kozott. Bar a kés6kozépkorban a Kiralysag legfontosabb véarosai koz¢ soroltak, a valosag-
ban Visegrad nem volt jelentds, kiilonésen azokban az iddszakokban nem, amikor az udvar tavol volt. A
varosnak nem volt komoly gazdasagi szerepe (legfeljebb lokalisan), nem adott otthont orszagos jelentdségii
egyhazi intézményeknek, és nem voltak erdditései (leszamitva a kiralyi rezidencidk eréditményeit). Nem
talaljuk céhek nyomat, és a polgarok igen alacsony szazaléka tanult kiilfoldi egyetemeken. Még azokban
az id6kben is inkabb Budat tekinthetjiik az orszadg fovarosadnak, amikor az udvar itt tartozkodott. Visegrad
jelentdsége csak akkor ndtt meg, amikor az udvar mellett szamos four is megjelent a varosban, akik hazuk-
ban egyben udvari hivatalukat is vezették. Nem csoda tehat, hogy amint a 15. szdzad elején az udvar végleg
elkoltozott, Buda (és a talparti Pest) tobbszordsen tulszarnyalta Visegradot jelentdségben. Bar Visegrad a

¢ Mészaros Orsolya: A késkozépkori Visegrad varos torténete és helyrajza (Visegrad: MNM Matyas Kiraly Mizeum, 2009) — a
kotetben angol 0sszefoglalo is talalhato.

7 Végh Andras: Buda varos kozépkori helyrajza I-II. Monumenta Historica Budapestinensia XV-XVI. (Budapest: Budapesti
Torténeti Miizeum, 2006-2008).

8 Buzas Gergely — Mészaros Orsolya: A kozépkori Visegrad egyhazainak régészeti kutatasa. Magyar Sion, 0j folyam 2, [44])
(2008/1), 71-104.
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15. szdzad folyaman végig megdrizte kivaltsagait, ekkoriban csak egy kis telepiilés volt, amely egy fontos
uralkodoi rezidencia mellett fekiidt.

Osszefoglalva, a kdtet igen jelentds Gjdonsagot jelent a kdzépkori Magyarorszagrol szol6, egyre szapo-
rodo angol nyelvii publikaciok sordban. Egy kiemelkedd jelentdségli kozépkori varosrol alkothatunk reélis
képet, mindezt a magyarorszagi varosfejlodés és a kozép-eurdpai rezidenciavarosok tagabb Osszefliggése-
iben elhelyezve. A konyv megvaldsitasanak szinvonala igen magas: a kotetet illusztralo szines és fekete
fehér képek végig igen jo mindségliek. Ki szeretném emelni a gyonyori torténeti térképek egész sorozatat,
amelyekhez egy sor 1j térképvazlat is kapcsolodik, a régészeti eredmények bemutatasara. A konyvet ter-
mészetesen nem csak régészeknek és a kdzépkorral foglalkozé torténészeknek ajanlhatjuk, hanem min-
denkinek, akit érdekel a kdzépkori varosfejlodés és egyik kiralyi székhelylink torténete. A sorozat masodik
kotete fontos 1épés a Visegrad-kutatasok egyensulya felé is, hiszen a korabbi publikaciok tobbsége a kiralyi
palotaval és egyéb rezidencidkkal foglalkozik. Persze maradt még feldolgozandoé és angolul megjelentet-
hetd anyag a sorozat tovabbi kdtetei szdmara is: szadmos 0j publikécio sziiletett magyarul az elmult években
akar az Arpad-kori telepiilésrdl, az ispansagi kozponttal és esperesi templommal, valamint a 11. szazadi
Szent Andras-monostorral, akar a Felso- és Alsovarrol (utobbiakrol 2012-ben jelent meg 6nalld konyv).’
Reméljiik, hogy a sorozat folytatodik, és hamarosan kézbe vehetjiik az ezeket a témakat is feldolgoz6 angol
nyelvi koteteket.

9 Bozoki Lajos: Lapidarium Hungaricum 8. Pest megye II. — Visegrad, Alsé- és Felsévar (Budapest: Kulturalis Ordkségvédelmi
Hivatal, 2012).



